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Gavimo data: 2009 m. balandzio 7 d.
Dalykas: Tarybos pamatinis sprendimas dél nuosprendziy baudziamosiose bylose

tarpusavio pripazinimo principo taikymo skiriant laisvés atémimo bausmes ar su
laisvés atémimu susijusias priemones, siekiant jas vykdyti Europos Sajungoje
— Nyderlandy deklaracija

Delegacijoms pridedama Nyderlandy deklaracija dél pirmiau minéto pamatinio sprendimo.
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PRIEDAS

Nuo:

Teisingumo ministerija

Teisés akty, tarptautiniy reikaly ir uzsienieciy reikaly generalinis direktoratas
Teisés akty direktoratas

Baudziamosios teisés departamentas

Schedeldoekshaven 100

2511 EX The Hague

kam:

Europos Sajungos Ministry Tarybos pirmininkui
Rue de la Loi 175

1048 Brussels

Data: 2009 m. kovo 24 d.
Tarybos suteiktas reg. Nr.: 5588143/09/6
Dalykas: Deklaracija pagal Pamatinio sprendimo 2008/909/TVR 28 straipsnio 2 dalj

2008 m. lapkricio 27 d. posédyje Europos Sajungos Ministry Taryba darbotvarkés A punktu priémé
pamatinj sprendima dél teismo sprendimy baudziamosiose bylose tarpusavio pripazZinimo principo
taikymo skiriant laisvés atémimo bausmes ar su laisvés atémimu susijusias priemones siekiant jas
vykdyti Europos Sajungoje (2008/909/TVR, OL L 327).

Pamatinio sprendimo 28 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad priimant pamatinj sprendimg kiekviena
valstybé nar¢ gali pateikti deklaracija, kurioje nurodo, kad minétame sprendime nustatytg nauja
tvarka ji taikys tik nuosprendziams, priimtiems pasibaigus igyvendinimui nustatytam terminui.

Derybose dél §io pamatinio sprendimo Nyderlandai visuomet pasisaké uz galimybe sprendima
taikyti tik biisimoms byloms. Tokia galimybe, jtvirtinta 28 straipsnio 2 dalyje, i$ dalies numatyta
atsizvelgus | Nyderlandy prasyma; Nyderlandai laikosi nuomongs, kad tokios galimybés jtraukimas
turéjo svarby vaidmenj tam, kad 2006 m. gruodzio 4 d. ir 2007 m. vasario 15 d. TVR tarybos
posédziuose biity pasiektas politinis susitarimas dél pamatinio sprendimo.

Pamatinis sprendimas buvo jtrauktas j 2008 m. lapkri¢io 27 d. TVR tarybos posédzio darbotvarkeés
A punkty sarasg likus labai nedaug laiko iki posédzio, kad nebuvo jmanoma laikytis pasirengimui
Tarybos posédziui nustatytos vidaus tvarkos tuo klausimu. Todél priimant pamatinj sprendima
2008 m. lapkric¢io 27 d. TVR tarybos posédyje Nyderlandai deklaracijos pagal 28 straipsnio 2 dalj
nepateiké. Taciau tuo metu, kai 2006 m. gruodzio 4 d. buvo pasiektas politinis susitarimas,
Nyderlandai pareiské, kad jie pateiks atitinkamg deklaracijag. Mano nuomone, galima laikyti, kad
minéta deklaracija buvo pateikta tuo metu, kai 2008 m. lapkric¢io 27 d. buvo priimtas pamatinis
sprendimas. Tod¢l siunciu deklaracijos teksta, kad ji privaloma tvarka biity paskelbta Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje.
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Nyderlandy deklaracija pagal pamatinio sprendimo 28 straipsnj

Pagal 28 straipsnio 2 dalj Nyderlandai pareiskia, kad tais atvejais, kai galutinis nuosprendis priimtas
per trejus metus nuo pamatinio sprendimo jsigaliojimo dienos, Nyderlandai, kaip iSduodancioji ir
vykdancioji valstybé, toliau taikys teisé€s aktus dél nuteistyjy perdavimo, kurie taikomi iki Sio
pamatinio sprendimo jsigaliojimo dienos.

Teisingumo ministras
(parasas)
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